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Vysila¢ (obr. 1) slouzi ve spolupraci s pfijimaci sys-
tému POSEIDON® k dalkovému bezdratovému ovla-
dani elektrickych spotfebi¢t prostfednictvim kédova-
ného radiového signalu.

Vysila¢ s pfijimacem mohou byt nastaveny tak, aby
se na vysiladi indikovalo zpétné potvrzeni, ze komu-
nikace mezi pfistroji spravné probéhla

Na vysilaci jsou v dolni &asti Ctyfi dvojice tlacitek
(znaceni 1 az 4), z nichz je vzdy jedno uréeno pro
zapinani (A) a druhé pro vypinani (V) daného
spotfebiCe. Tyto Ctyfi dvojice tlacitek spole¢né tvori
skupinu.

V horni ¢asti vysilace jsou Ctyfi tlaCitka (znaceni A az
D), jimiz se voli aktivni skupina. Aktivovani vybrané
skupiny je indikovano po stisku tlacitka skupiny dvo-
jim kratkym probliknutim svitivé diody (LED) u pfi-
slusné skupiny.

Dalsi tlacitko CENTRAL OFF (X) slouzi k vypnuti
vS8ech spotiebicl bud pouze ve zvolené skupiné
(kratky stisk tlacitka), nebo ve v8ech skupinach
najednou (dlouhy stisk tlacitka). *

PFi stisku kteréhokoliv tlacitka vysilaé zacne vysilat
kédovany signdl, ktery pfijima¢ pfijme a provede
naprogramovanou funkci. Vysilani kédu je indikovano
blikdnim zelené LED pfislusné skupiny. Kazda
skupina tlagitek vysilae ma od vyrobce nastaven
svlj vlastni neopakovatelny kod. Tento kod
zabezpedi, Zze dané zafizeni je mozno ovladat pouze
uréenym vysilacem.

Doba vysilani kédu pfi trvalém stisku tlacitka je
Casové omezena na 60 s.

Vysilat je vybaven funkci zpétného potvrzovani
pfijatého kédu. Pokud je zpétné potvrzovani aktivni,
pak Cervené blikéni stfedni potvrzovaci LED
upozorfiuje na to, Ze potvrzovaci signal od pfijimace
vysila¢ nezachytil. To je nejcastéji zpusobeno velkou
vzdalenosti nebo ru$enim vysilaného kédovaného
signalu mezi vysilatem a pfijimatem. V tomto
pfipadé se vysilani kdédovaného signalu s
prestavkami opakuje do doby, nez pfijimac¢ vysle
potvrzovaci kod (indikovano zménou cerveného
blikani na zelené probliknuti stfedni potvrzovaci
LED), maximalni doba vysilani (Serveného blikani) je
ale omezena na 60 s.

Nepotvrzuje se skupina kodl vyslana po stisku tlagit-
ka CENTRAL OFF!

* Jednotliva tlacitka mohou mit v pfijimacich pfifazeny
i jiné funkce nez ON a OFF, napi. TIMER nebo
PUSH. Pak je ale vhodné u jedné nebo u vice
zvolenych skupin funkci centralniho vypnuti zrusit (viz
kapitola UVEDENI DO PROVOZU). U vypnuté funkce
v dané skupiné vysila¢ pri kratkém stisku tlacCitka
CENTRAL OFF krétce problikne bez vyslani kédu. Pri
dlouhém stisku se kod vysila pouze v téch skupinach,
kde je to povoleno.

UVEDENI DO PROVOZU

Vysila€ je pfipraven k provozu v reZimu pfednastave-
ném pfi vyrobé (CENTRAL OFF — v8echny skupiny,
potvrzovani pfijmu — zapnuto pro v8echny skupiny).

Zména nastaveni
rezimu:

se provadi v programovacim

Obr. 1, Fig. 1

Nastaveni funkce CENTRAL OFF

- Dlouze (> 10 s) sou€asné stisknéte tlacitka Aa D —
indikovano rozsvicenim vSech skupinovych LED a
Cervené stfedni potvrzovaci LED. Po kratké chvili
mohou nékteré skupinové LED zhasnout — to indi-
kuje, Ze v této skupiné je funkce vypnuta.

- Kratkym stiskem tlacitek A, B, C, D zapnéte / vy-

pnéte funkci CENTRAL OFF pro jednotlivé skupiny

(zapnuti je indikovano svitem pfislusné LED).

Nastaveni potvrdte stiskem tlacitka CENTRAL OFF

(X). Vysila¢ prejde do nastaveni funkce potvrzovani

prijmu.

Nastaveni funkce potvrzovani prijmu

- Po ukonceni nastaveni funkce CENTRAL OFF vy-
sila¢ rozsvicenim vSech skupinovych LED a zelené
stfedni potvrzovaci LED indikuje pfechod do nasta-
veni funkce potvrzovani pfijmu. Po kratké chvili
mohou nékteré skupinové LED zhasnout — to indi-
kuje, ze v této skupiné je funkce vypnuta.

Kratkym stiskem tlagitek A, B, C, D zapnéte / vy-
pnéte funkci potvrzovani prijmu pro jednotlivé sku-
piny (zapnuti je indikovano svitem pfislusné LED).
Nastaveni potvrdte stiskem tladitka CENTRAL OFF
(X). Vysila¢ prejde do provozniho rezimu.

Pokud v programovacim rezimu nedojde po dobu
10 s ke stisku tlacitka, nastaveni se ulozi a vysila¢ se
automaticky vrati do provozniho rezimu.

Pro naprogramovani kédu vysilaCe do paméti pfijima-
Ce je tfeba, aby v dobé, kdy je pfijimac v programo-
vacim rezimu, vysila¢ vyslal tzv. inicializacni kéd. Pro
jeho vyslani je tfeba vybrané tlacitko (kombinaci tlaci-
tek) kratce stisknout dvakrat po sobé s prodlevou
max. 2 s.

Poznamky:

Zpétné potvrzovani pfijmu od jednotlivého tlacitka
nebo kombinace tlacitek miZe byt naprogramovano
pouze do jednoho prijimace, jinak by se potvrzovaci
zpravy mohly vzajemné zarusit. Pokud je tfeba ovla-
dat najednou vice prijimacu, doporucujeme napro-
gramovat takto nastavené tlacitko (tlacitka) do nej-
vzdélenéjsiho prijimace, pak potvrzovani na vysilaéi v
programovacim reZimu pro danou skupinu vypnout a
naprogramovat zbyvajici prijimace. Pak se potvrzo-
vani na vysilaci opét zapnéte.

Pro zajisténi maximalniho dosahu neni vhodné umis-
téeni vysilace v blizkosti kovovych predmétu.

Pri bézném provozu je Zivotnost baterie vétsi nez 10
let. Tato doba mizZe byt zkracena pri ¢astém a trva-
lém vysiléni (napr. stmivani).

Vyména baterie

Na vybiti baterie upozorrfiuje zména blikani LED u pfi-
sludné skupiny pfi vysilani. Rovnomérné pravidelné
blikani se u vybité baterie zméni na nerovhomérné
kratké problikavani. Na vybitou baterii vysilaCe upo-
zorfiuji i signalizani LED na nékterych pfijimacich.
Vyménu baterie provedte po
otevreni krytu.

rozS§roubovani a

ENIKA.CZ s.r.o. timto prohlasuje, Ze tento P8 T 4x8a
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Technicka data /

Technical data P8T 4x8a

Pocet kanala /

e danannees 16 ON-OFF + CENTRAL OFF

Pouzita baterie /

X CR2450 3V lithiova / lithium
Battery used:

Zivotnost baterie /

Battery life time: Lolctivears

Provozni teplota /

Operating temperature: 3205E555C

Provozni kmitocet /

. 868,3 MHz
Frequency:

az / up to 150 m ve volném
prostoru /in open space
Pocet kodu / 2%

Number of codes:
Hmotnost / Weight:
Rozméry:

Dosah / Range:

509
50 x 131 x 36,5 mm

Na zafizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické
upravy!

It is forbidden to do any technical modifications on the de-
vice!

Zafizeni Ize provozovat na zakladé aktualniho VO-R/10/.
(viz www.ctu.cz) a za podminek v ném uvedenych.
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DESCRIPTION

The transmitter gig. 1) is used along with receivers in
the POSEIDON™ system for remote wireless control
of electrical appliances using encoded radio-
frequency signals.

The transmitter and receiver can be set up so that the
transmitter indicates reverse acknowledgement that
communication between the devices has been com-
pleted correctly.

In the bottom part of the transmitter are located four
pairs of buttons (marked 1 to 4), where one of the but-
tons is always used to turn on (A) and the other to
turn off (V) the specific appliance. These four button
pairs form a group.

In the top part of the transmitter are located 4 buttons
(marked A to D) to select the active group. After
pressing the group button, activating of the selected
group is indicated by two short blinks of the LED by
the appropriate group.

The CENTRAL OFF (X) button turns off all appliances
either in the selected group only (press briefly) or in
all groups (press longer). *

If any button is pressed, the transmitter sends a cod-
ed signal, which is received by the receiver and the
programmed function is carried out. Code transmis-
sion will be indicated by flashing green LED of the
appropriate group. Each group of transmitter buttons
uses its own unique code set by the manufacturer.
The code makes sure the appliance can be controlled
only by the specified transmitter.

Time of transmission in case of permanent pressing
of the button is up to 60 s.

The transmitter is equipped with the function of re-
verse acknowledgement of the received code. If re-
verse acknowledgement is enabled, red flashing of
the central confirmation LED indicates that the trans-
mitter has not received the acknowledgement signal
from the receiver. This can most likely be caused by
long distance or interference of the transmitted coded
signal between the transmitter and receiver. In this
case, transmission of the coded signal is repeated
(with pauses) until the receiver sends the acknowl-
edgement code (indicated by a change from red
flashing to a green blink of the central acknowledge-
ment LED); however, the maximum duration of
transmission (red flashing) is limited to 60 s.

The group of codes transmitted upon pressing the
CENTRAL OFF button is not to be acknowledged!

* Other functions than ON and OFF (such as TIMER
or PUSH) can be assigned to individual buttons in re-
ceivers. However, it is then recommended to cancel
the function of global turn-off for one or multiple se-
lected groups - see FIRST USE. If the function is off
for the specified group, the transmitter flashes briefly
without sending the code upon pressing the CEN-
TRAL OFF button briefly. Upon longer pressing, the
code is sent only for the groups where the function is
enabled.

€



http://www.enika.cz/

EIRST USE

The transmitter is ready for operation in the factory-
preset mode (CENTRAL OFF for all groups, receipt
acknowledgement — ON for all groups).

How to change settings in the programming mode:
Setting the CENTRAL OFF function

Press (long press > 10 s) buttons A and D at the
same time — indicated by illumination of all group
LEDs and the red central acknowledgement LED.
After a while, some group LEDs may go out — this
indicates the function is off for that group.

Press (short press) A, B, C, D buttons to ena-
ble/disable the CENTRAL OFF function for each
group (enabling is indicated by illumination of the
appropriate LED).

Press CENTRAL OFF (X) to confirm settings. The
transmitter will go to the mode of receipt acknowl-
edgement setting.

Setting the receipt acknowledgement function

After completion of setting the CENTRAL OFF func-
tion, the transmitter's all group LEDs and the green
confirmation LED will illuminate to indicate a
changeover to the mode of setting receipt acknowl-
edgement. After a while, some group LEDs may go
out — this indicates the function is off for that group.

Press (short press) A, B, C, D buttons to ena-
ble/disable the receipt acknowledgement function
for each group (enabling is indicated by illumination
of the appropriate LED).

Press CENTRAL OFF (X) to confirm the settings.
The transmitter will switch to operating mode.

If no button is pressed in the programming mode for
10 s, the settings will be saved and the transmitter au-
tomatically returns to the operating mode.

After the transmitter code has been programmed into
the receiver memory, it is necessary for the transmit-
ter to send a so-called initialization code during the
period the receiver is in programming mode. To send
the initialization code, press (brief press) the selected
button (combination of buttons) twice with a pause
between the two presses no longer than 2 s.

Notes:

Reverse acknowledgements of receipt from a single
button or a combination of buttons can be pro-
grammed for a single receiver only, otherwise,
acknowledgement codes could interfere with each
other. If multiple receivers are to be controlled, it is
recommended to program the button (buttons) set for
multiple control for the furthest receiver, then disable
acknowledgements for the given group using the pro-
gramming mode in the transmitter, and then program
the remaining receivers. After that, enable reverse
acknowledgements in the transmitter again.

To ensure the maximum range, do not place the
transmitter near metal objects.

Under typical operating conditions, the battery lifetime
is more than 10 years. This time may shorten when
transmitting (e.g. dimming) frequently or permanently.

Replacing the battery

A weak battery is indicated by a change in the LED
flashing for the appropriate group while transmitting. If
the battery is weak, even and regular flashing will
change to irregular short blinking. Indication LEDs in
some receivers will indicate a weak battery in the
transmitter, too.

If you need to replace the battery, unscrew the cover
and open it.

ENIKA.CZ s.r.o. hereby declares that this P8 T 4x8a
complies with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Prohlaseni o shodé
Vyrobce: ENIKA.CZ s.r.0.
190 00 PRAHA 9, Pod Harfou 933/86
1CO: 28218167

timto prohlasuje, ze vyrobek

typové oznaceni: P8 T 4x8a
specifikace:

druh vyrobku: vicekanalovy vysilac
frekvence: 868,3 MHz

vf vykon: 10 dBm

- je ve shodé se zakladnimi poZadavky NV 426/2000 Sb. v platném
znéni a s NV 481/2012 Sb. v platném znéni

- odpovida zakladnim poZadavkim a dal$im ustanovenim evropské di-
rektivy 1999/5/ES (R&TTE) (Smérnice o radiovych zafizenich a tele-
komunikaénich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich
shody) a evropskeé direktivy 2011/65/EU (RoHS)

- spliiuje pozadavky téchto norem a predpist:

radiové parametry, EMC: CSN ETSI EN 300 220-1 V2.1.1: 2007
CSN ETSI EN 300 220-2 V2.1.1: 2006
CSN ETSI EN 301 489-1 V1.6.1: 2006
CSN ETSI EN 301 489-3 V1.4.1: 2003

elektricka bezpecnost: CSN EN 60950-1 ed.2: 2006

Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

AL

V Nové Pace dne 28.02.2013 ing. Viadimir Militl;y,
fizeni sytému jakosti




